
  

 
Anlage 1 

 

INTERESSENSBEKUNDUNG ZUR 
TEILNAHME AN DER 
MARKTERHEBUNG  

 

 

 

Allegato 1  

 

MANIFESTAZIONE DI INTERESSE 
ALLA PARTECIPAZIONE 

ALL’INDAGINE DI MERCATO 
 

   

Der/die Unterzeichnende (gesetzliche/r Vertreter/in 

des Unternehmens oder Freiberufler) 

……………………………………………………. 

geboren am .......................................................  

in  ......................................................................  

wohnhaft in der Gemeinde  ..............................  

………………………………………..(.......) 

Staat .................................................................  

Adresse  ............................................................  

in seiner/ihrer Eigenschaft als gesetzliche/r 

Vertreter/in des Unternehmens ………………. 

 ..........................................................................  

mit Rechtssitz in 

 ..........................................................................  

Prov. 

 ..........................................................................  

Adresse  ............................................................  

MwSt.-Nr./Steuernr.  .........................................  

Telefonnummer  ................................................  

E-Mail-Adresse .................................................  

Zertifizierte E-Mail-Adresse (PEC)  

 ..................................................................... ..... 

 Il/la sottoscritto/a (legale rappresentante dell’impresa 

o libero professionista)  

…………………………………………………….. 

nato a  ...............................................................  

il  ........................................................................  

residente nel Comune  ......................................  

……………………………………….(......) 

Stato  .................................................................  

via  .....................................................................  

in qualità di Legale Rappresentante dell’ 

impresa …………………………………………... 

 ..........................................................................  

con sede legale in 

 ..........................................................................  

Prov. 

 ..........................................................................  

via  .....................................................................  

Partita IVA/C.F.  ................................................  

Numero telefono  ...............................................  

Indirizzo e-mail ..................................................  

Indirizzo e-mail di posta elettronica certificata 

(PEC)  ......................................................... ….. 

   

ist sich der strafrechtlichen Haftung bei 

unwahren Aussagen und der entsprechenden 

strafrechtlichen Sanktionen gemäß Art. 76 

DPR 445/2000 bewusst und  

 

 ai sensi della L.P. 22 ottobre 1993, n. 17, 

consapevole della responsabilità penale cui 

può andare incontro in caso di affermazioni 

mendaci e delle relative sanzioni penali di cui 

all’art. 76 del DPR n. 445/2000,  

 



 

 

   

ERKLÄRT  con la presente 
   

   

hiermit,  DICHIARA 

   

a) an der Markterhebung gemäß den von der 
Abteilung Präsidium und 
Außenbeziehungen festgelegten 
Modalitäten teilnehmen zu wollen; 

 a) di voler partecipare alla Consultazione 
preliminare di mercato secondo le modalità 
prestabilite dalla Ripartizione Presidenza e 
Relazioni estere; 

   

b) bei der Handels-, Industrie-, Handwerks- 

und Landwirtschaftskammer in …………. . 

(…. ) oder in der Kammer/im Berufsverband 

................................ für Tätigkeiten 

eingetragen zu sein, welche mit dem 

Gegenstand dieser Markterhebung 

übereinstimmen, oder in einem Berufs- oder 

Handelsverband des Wohnsitzlandes 

eingetragen zu sein, 

 b) di essere iscritto nella Camera di 
Commercio, Industria, Artigianato e 
Agricoltura di……………………… (……) 
oppure all’albo ……………….….…….per 
attività coincidente con quella oggetto della 
presente Consultazione preliminare di 
mercato o in un registro professionale o 
commerciale dello Stato di residenza; 

 

   

c) dass keine entsprechenden 

Berufskammern für die Tätigkeit des 

betreffenden Auftrags existieren; 

  c) che non esistono albi professionali relativi 
all’attività oggetto dell’incarico; 

   

d) selbstständig zu sein, mit eigener 
Organisation und Ausstattung; 

 d) di avere sede autonoma, propria 
organizzazione e attrezzature; 
 

e) die berufliche Tätigkeit ohne festgelegte 

Arbeitszeiten, ohne Anwesenheitspflicht in 

den Büros des Auftraggebers, ohne 

jegliches Element der Abhängigkeit und als 

gelegentliche Tätigkeit auszuführen. 

 f) di esercitare l’attività professionale in 
assenza di vincolo di orario, di obbligo di 
lavoro nei locali del committente, in 
mancanza di ogni elemento di 
subordinazione e in maniera occasionale. 

   

Dies vorausgeschickt und berücksichtigt, 

legt der/die oben angegebene 

Interessent/Interessentin an diese Anfrage 

die folgende Dokumentation bei: 

 

1 Kostenvoranschlag 

2 Lebenslauf 

3 Kopie eines Ausweises 

4 Datenschutzrichtlinie. 

 

 Tutto ciò premesso e considerato, il/la 

sopra indicato/a interessato/a, allega alla 

presente richiesta la seguente 

documentazione: 

 

1 preventivo; 

2 curriculum vitae; 

3 copia di un documento di identità; 

4 informativa privacy. 

Ort und Datum  Luogo e data 

 

   

Unterschrift………………………………………  Firma…………………………………………….. 
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